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‘ D Spritzwassergeschiitzt nur bei Deckenmontage
| GB Splash protected only for ceiling mount

F Protection contre les projections d’eau seulement \
pour montage sur plafond [

‘ AL mbrojtur nga spérkatja me ujé vetém pér montimet né tavan BG 3awnTeHo 0T NPbCKALla BOAA CAMO NPU MOHTAX Ha TaaHa BIH Zasticeno od prskanja
vode kod stropne montaze BY 3 axoBait ap nbipckay TonbKi npbl HasyHacui Hakpbiyki CZ Chraneno ped stiikajici vodou jen pfi montazi na strop DK Kun ‘

‘ vandtet ved p med E a salpicaduras de agua sélo en montaje en techo EST veepritsmekindel ainult lakke

FIN suofattu roi 4 vain GR oe VvepoU Katd Ty étnon otnv opogi H csak
mennyezetre szerelve freccsend viztél védett HR Zasticeno od prskanja vode jedino kod stropne montaze I Protezione dagli spruzzi d'acqua solo in caso ‘

\ di a soffitto IS adeins ef fest 1 loft LT apsaugota nuo purskiancio vandens tik montuojant lubose LV aizsargats pret adens
struklam tikai ja ir griestu montaZa MK 3awtuTeHo of pacnpckyBate Ha Boaata camo npu nnagoucka montaxa N Kun sprutsikker ved takmontering ‘

alleen bij P Protegido contra jactos de agua apenas no caso de montagem no tecto PL ochrona przed bryzgami wody

‘ tylkn w przypadku montazu na suficie RO Protejat contra stropirii cu apd numai la montaj aplicat RUS ¢ 3auyToit 0T 6pbi3r TOIbKO NP HANUYMM KpbILLIKH
S endast stankvattenskyddad vid takmontering SK Chrénené pred striekajicou vodou len pri montaZi na strop SLO Zasita pred Skropljenjem vode le ‘

‘ pri stropni montazi SRB Zasticeno od rasprsavanja vode jedino kod plafonske montaze TR sicrama suyuna kars1 koruma sadece tavan montajinda UA i3
3aXMCTOM Bijy 6PU30K NMLLIE 33 HARBHOCTI KPULWKM |

| D Blendfrei |

GB Glare-free ‘

| F Anti-éblouissement |
‘ AL pa verbim BG Heaacnennaam BlH Ne zasljepljuje BY He acnannse CZ neosliiuje DK Blaendfri E No deslumbra EST ei pimesta FIN hikaiseméton GR

Aev Bapmdver. H 1 IS An glys LT Neakinantis LV NeapZilbinoss MK e 3acnenyea N blender ikke NL ‘

Verblindt niet P Nao vislumbra PL nleoslep\a]qca RO nu e orbitor RUS Heoc i S blandfri SK jica SLO Ne zaslepi SRB Ne zaslepljuje TR
‘ Goz almaz UA Heocninnioloya

D Rostfrei, ideal fiir Feuchtraume ‘
GB Stainless! Ideally suitable for use in damp rooms \
| F Inoxydable, idéal pour les piéces humides

‘ AL Nuk ndryshket! Shumé e pérshtatshme pér pérdorim né dhomat me lagéshtiré BG Hepuxnaem, uneaneH 3a snaxnu nomewens BIH Ne hrda, idealno
za vlazne prostorije BY He ipxasee, in3anbia ana sinbrothbix namswkaxHay CZ Nerezové proveden, idealni pro vihké
fugtige rum E Inoxidable, ideal para espacios himedos EST Roostevaba, sobib niiskesse ruumi FIN Ruostumaton, i
| GR AvoEeibwto, 16aviké y1a X@poug pE uypacia idedlis nedves HR Ne hrda, idealno za vi
perfetto per gli ambienti umidi IS Ryéfntt hentugt fyrir blautrymi LT neridijanti, tinka drégnose patalpose LV Neri
‘pfocyBa, cospuweHo 3a BnaxHu npoctopun N Rustfn ideell for vatrom NL Roestvrij, ideaal voor vochtige ruimtes P Inoxidavel, ideal para divisorias
hdmidas PL , idealna do RO Nu oxideaz, ideal pentru incaperi umede RUS He piagerouyuii, WieansHbiit Ans cbipsix
nomeutenuit S Rostfri, ideal for fuktrum SK Nehrdzavejiice, idedlne pre vlhké priestory SLO Iz nerjavnega jekla, primeren za vlazne prostore SRB Ne rda,
‘ idealno za vlazne prostorije TR Paslanmaz, nemli ortama uygun UA He ipxasie, iaeanbHo niaxoanTs ana BOAOrMX NpUMilleHb

165x90x228mm [ca. ins.] [5637x464mm] Stz.: Z18C130

~ |

| www.paulmann.com/symbols

| 934.06 |
| \
~ - — — — — — =
| UK = ® |
! CA
30.000h AY \
| &e ‘
Paulmann Licht GmbH
‘ Quezinger Feld 2 | 31832 Springe / Germany é‘% |
www.paulmann.com
417000870"934067"> ‘
TN Y |
J - - = = = —
/
( )
/
\ /

93406pgd.indd 1

3x 470 lm LED Set

3x 6W | LED Coin | 230V
Weild/gold matt White/gold matt

Cole

3 step dim

Jahre Year Ans
Jaar Afios Annos

~934.06

aljuelen
souuy souy Jeep
suy Jesj aiyer

Jahre Year Ans
Jaar Afios Annos

Garantie

3x 470 lm LED Set

3x 6W | LED Coin | 230V
WeilR/gold matt White/gold matt

Cole

LED COIN 3stepdim IP44

D Produktdnderungen vorbehalten. GB Product specifications subject to change F D5 Jahre Garantie ausgenommen Leuchtmittel GB5-year guarantee Bulb not
Sous réserve de modifications du produit. AL Rezervohen ndryshimet né produkt BG included. F5 ans de garantie a l'exception des ampoules AL5 vjet garanci
3anasBaMe cu NpaBoTO Ha NpoMeHu Ha npoaykTta. BIH Zadrzano pravo na izmjene. pérjashtuar mjetet e ndricimit BG5 roauHu rapaHuus 6e3 kpywkata BIH5
BY Mbi actaynsem 3a caboit npaBa npaBoA3ilub 3MAHeHHi npapykta. CZ Pravo na godina garancije sijalica nije ukljucena u isporuku BYTlapauTbia: 5 rapoy. 3a
zmény vyrobku vyhrazeno. DK Retten til produktaendringer forbeholdt. E Reservado BbiKAlou3HHeM namn CZZaruka 5 let s vyjimkou svételného zdroje DK5 ars garanti
el derecho a modificar el producto. EST Jatame endale diguse tootemuudatusteks. undtagen lyskilde E5 afos de garantia excepto luminarias EST5 aastat garantiid
FIN Oikeus tuotteiden muutoksiin pidadtetdan. GR Aiatnpolpe to Sikaiwpa vdljaarvatud valgusallikas FIN5 vuoden takuu lukuun ottamatta valonldhdettd
TpomomoIncewv tou mpoiovrog. H A termék modositasanak jogat fenntartjuk. HR GR5 xpovia eyyunon EktégAapntipa H5 év garancia a fényforras kivételével HR5
Zadrzano pravo naizmjene.ICiriserviamo diapportare modifiche ai prodotti. ISAllur ~ godina jamstva Zarulja nije ukljucena u isporuku IGaranzia 5 anni Lampadine non
réttur askilinn til breytinga & vorunum. LT Paliekama teisé modifikuoti gaminius.  1incluse IS5 ara dbyrgd & ekki vid ljoseiningu eda ljosaperu LT5 mety garantija
LVtiesibas izmainit produktus MK 3appxaHo e npaBoTo 3a usmeHu Ha npoussopot.  iSskyrus elektros lemputes LV5 gadu garantija iznemot gaismeklus MK5 roguuu
N Med forbehold om produktendring. NL Productwijzigingen voorbehouden. P rapaHuuja He e BKJAyYeHa cujanuua Bo ucnopakata N5 ars garanti gjelder ikke
Reservado o direito a alterar o produto. PL Zastrzega sie prawo do wprowadzenia lyskilder NL5 jaar garantie met uitzondering van lampen P5 anos de garantia
zmian. RO Ne rezervm dreptul de a aduce modificari produsului. RUS Mpou3seoautens Lampadas nao incluidas PL Gwarancja 5 lat z wyjatkiem zarowek RO 5 ani garantie
COXpaHsAeT 3a co6oii NpaBo Ha mMoandukauun uspenus. S Vi forbehaller oss ratten cu exceptia lampilor RUS5 net rapaHTum Kpome CpepacTBa ocBelleHUa S5 ars
till produktéandringar. SK Zmeny vyrobkov vyhradené. SLO Pridrzujemo si pravico do garanti med undantag for glodlampor SKzaruka 5 rokov s vynimkou svietidiel
sprememb proizvoda. SRBZadrzano pravo na izmene. TR Uriinde degisiklik yapma SLO5 let garancije razen za zarnico SRB5 godina garancije osim rasvetnog
hakki saklidir. UA Bupo6Huk 3anuwae 3a co6oto npaBa Ha 34iiiCHEHHA MoANdiKaLii sredstva TR5 yil garanti ampul harictir UA5 pokiB rapanTii namnoyka He BXOANTb
NPOAYKTY. A0 KOMNNEKTY

I Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune.

S A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE
et ses accessoires
se recyclent

7] ™

s de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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